Asinhroni motor

KSB IE3-Motor

od 0,55 kW do 132 kW
2-polni, 4-polni

Navodila za uporabo/
namestitev

ksB D.



Vizitka
Navodila za uporabo/namestitev KSB IE3-Motor

Izvorna navodila za uporabo

Vse pravice pridrzane. Vsebine brez pisnega dovoljenja proizvajalca ni dovoljeno razsirjati,
razmnozevati, spreminjati ali posredovati drugim.

Splosno velja: Tehni¢ne spremembe so pridrzane.
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KSB b‘ Glosar

Glosar

Nepogonska stran

Stran motorja z ventilatorjem in pokrovom
ventilatorja.

Pogonska stran

Stran motorja s prostim koncem gredi za
priklju¢itev gnanega delovnega stroja s spojev ali
gonilno podlozko in jermenico (gnan ali strojni
element).

KSB IE3-Motor
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KSB b‘ 1 Splosno

1 Splosno

1.1 Osnove
Navodila za uporabo veljajo za serije in razli¢ice, navedene na naslovnici.
V navodilih za uporabo je opisana ustrezna in varna uporaba v vseh fazah delovanja.

Na tipski ploscici so navedeni oznaka, najpomembnejsi podatki o delovanju in serijska
Stevilka. Serijska $tevilka nedvoumno doloca izdelek in sluzi za identifikacijo pri vseh
nadaljnjih poslovnih postopkih.

Za ohranitev pravice do uveljavljanja garancije se v primeru nastale $kode nemudoma
obrnite na najblizji servis podjetja KSB .

1.2 Ciljna skupina
Ciljna skupina teh navodil za uporabo je tehni¢no strokovno usposobljeno osebje.

1.3 Prilozena dokumentacija

Tabela 1: Pregled priloZzene dokumentacije

Dokument Vsebina

Navodila za uporabo ¢rpalk Ustrezna in varna uporaba ¢rpalke v vseh fazah
delovanja

Priklju¢na shema Elektri¢ni priklop

Upostevajte ustrezno dokumentacijo posameznega proizvajalca za dodatno opremo
in/ali vgrajene dele stroja.

1.4 Znaki

Tabela 2: Uporabljeni znaki

Znak Pomen

Oznaka za navodila za ravnanje

Napotek ob varnostnih navodilih

Rezultat

Opomba

Navodila za izvajanje ukrepov v vec korakih

Napotek
navedena so priporocila in pomembni napotki za delo z izdelkom

‘N.—‘@uv\

1.5 Oznake opozoril

Tabela 3: Znacilnosti opozoril

Znak Razlaga

NS ek3 | NEVARNOST
Beseda opozarja na visoko stopnjo nevarnosti, zaradi katere lahko

pride do tezkih poskodb ali smrti, Ce je ne preprecite.

/A\OPOZORILO| OPOZORILO
Beseda opozarja na srednjo stopnjo nevarnosti, zaradi katere lahko

pride do tezkih poskodb ali smrti, ¢e je ne preprecite.

POZOR POZOR
Beseda opozarja na nevarnost, ki lahko ob neupostevanju povzroci
poskodbe stroja in prepreci delovanje.

4076.8/08-SL
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1 Splosno

Znak

Razlaga

Splosna nevarnost
Znak skupaj z besedo opozarja na nevarnost tezkih poskodb ali
smrti.

Nevarnost elektricnega toka

Znak skupaj z besedo opozarja na nevarnost elektri¢ne napetosti,
poleg njega pa so navedeni napotki za zas¢ito pred elektri¢no
napetostjo.

7 Db

Poskodbe stroja
Znak skupaj z besedo POZOR opozarja na nevarnosti za stroj in
njegovo delovanje.

KSB IE3-Motor
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KSB b‘ 2 Varnost

2 Varnost

NEVARNOST Vsi napotki v tem poglavju opozarjajo na ogrozenost z visoko stopnjo tveganja.

Poleg tukaj navedenih splosno veljavnih varnostnih informacij morate upostevati tudi
varnostne informacije glede postopkov, ki so navedene v naslednjih poglavjih.

2.1 Splosno

= V navodilih za uporabo so navedeni glavni napotki za postavitev, uporabo in
vzdrzevanje. Upostevanje napotkov zagotavlja varno uporabo in pomaga pri
preprecevanju poskodb oseb in nastanku materialne $kode.

= Upostevati je treba varnostne napotke v vseh poglavjih.

= Navodila za uporabo mora usposobljeno osebje/upravljalec pred namestitvijo in
prvim zagonom prebrati in razumeti.

= lzvod navodil za uporabo mora biti vedno na voljo usposobljenemu osebju v
blizini naprave.

= Oznake z napotki, names¢ene neposredno na izdelku, je treba upostevati.
Oznake morajo biti vedno (itljive. To na primer velja za naslednje dele:

— Oznaka za prikljucke
— Tipska plos¢ica
= Upravljalec mora poleg dolo¢b upostevati tudi lokalne dolocbe.

= Motor je zasnovan in izdelan po navodilih direktive 2014/35/EU ("Direktiva o
nizki napetosti"). Motor predviden je za uporabo v industrijskih napravah.

= Pri uporabi motorja izven Evropske skupnosti upostevajte vse predpise
posamezne drzave. Poleg tega upostevajte tudi krajevne in panozne varnostne
ter konstrukcijske predpise.

2.2 Predvidena uporaba

= lzdelek morate uporabljati samo v skladu z vrednostmi, dolo¢enimi v tehni¢ni
dokumentaciji, za napetost omrezja, frekvenco omrezja, temperaturo okolice,
mo¢ motorja, Stevilo vrtljajev, gostoto, tlak, temperaturo in druge fizikalne
veli¢ine iz navodil za uporabo ali v vzporedno veljavne dokumentacije.

= lzdelka ni dovoljeno uporabljati v eksplozijsko ogrozenih obmogjih.

2.3 Kvalifikacije in Solanje osebja

= Osebje mora biti ustrezno usposobljeno za namestitev, upravljanje, vzdrzevanje
in pregled.

= Upravljalec mora osebju natan¢no dodeliti odgovornosti, pristojnosti in podro¢ja
nadzora za transport, namestitev, upravljanje, vzdrzevanje in pregled.

= Preprecite nevednost osebja z zagotavljanjem izobraZevanja in usposabljanja, ki
ga mora izvajati ustrezno usposobljeno strokovno osebje. Usposabljanje lahko z
ustreznim pooblastilom proizvajalca/dobavitelja po potrebi izvaja upravljalec.

= Prakti¢na usposabljanja na izdelku je dovoljeno izvajati samo pod nadzorom
ustrezno usposobljenega osebja.

2.4 Posledice in nevarnosti zaradi neupostevanja navodil

= Neupostevanje teh navodil za uporabo povzroci izgubo garancijskih pravic in
pravice do nadomestila za nastalo skodo.

= Zaradi neupostevanja navodil lahko pride npr. do naslednjih nevarnosti:

Ogrozenost osebja zaradi elektri¢nih, termi¢nih, mehanskih in kemi¢nih
vplivov ter eksplozij

Nedelovanje pomembnih funkcij izdelka

Neucinkovitost predpisanih nacinov servisiranja in vzdrzevanja

Ogrozenost okolja zaradi izpusta nevarnih snovi

8 od 44 KSB IE3-Motor
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2 Varnost

2.5 Varno delo

Poleg varnostnih napotkov, navedenih v teh navodilih za uporabo, in predvidene
uporabe veljajo tudi naslednji varnostni napotki:

Predpisi za preprecevanje nezgod, varnostne in operativne doloc¢be
Varnostni predpisi za delo z nevarnimi snovmi

Veljavni standardi, direktive in zakoni

2.6 Varnostni napotki za upravljalca/lastnika

Zascitne naprave na mestu uporabe (npr. zas¢ita pred dotikanjem) za namestitev
vrocih, hladnih in premi¢nih delov in preverjanje njihovega delovanja.

Zascitnih naprav (npr. zadcite pred dotikanjem) ne odstranjujte med delovanjem.

Zascitna oprema mora biti osebju vedno na voljo, osebje pa jo mora vedno
uporabljati.

Preprecite nevarnost zaradi elektri¢cnega toka (podrobnosti si oglejte v drzavnih
predpisih in/ali pa se o njih pozanimajte pri ponudnikih elektri¢ne energije).

2.7 Varnostni napotki za servise, preglede in namestitve

Predelave ali spremembe na ¢rpalki/¢rpalnem agregatu so dovoljene samo s
privoljenjem proizvajalca.

Uporabljajte samo originalne dele/lkomponente, ki jih je odobril proizvajalec.
Zaradi uporabe neodobrenih delov/komponent lahko propade veljavnost
garancije za nastale posledice.

Upravljalec mora poskrbeti, da servise, preglede in namestitve izvaja pooblas¢eno
in usposobljeno osebje, ki pred izvajanjem del natanc¢no prouci navodila za
uporabo.

Vsa dela na izdelku je dovoljeno izvajati samo, ko ta ni pod napetostjo.
Dela je dovoljeno na izdelku opravljati samo, ko je izklopljen.

Varnostne in zascitne naprave je treba znova namestiti in vklopiti takoj po
zakljucku del. Pred ponovnim zagonom je treba upostevati navedene tocke za
zagon.

2.8 Nedovoljeni nacini delovanja

Izdelek ne sme nikoli delovati izven mejnih vrednosti, navedenih na podatkovnem
listu in v navodilih za uporabo.

Varno delovanje stojala izdelka je zagotovljeno samo ob primerni uporabi.

2.9 Elektromagnetna zdruzljivost

Pri delu na frekven¢nem pretvorniku morate obvezno upostevati posamezna
navodila za zagotavljanje skladnosti z direktivo za elektromagnetni zdruzljivosti
proizvajalca pretvornika. Po potrebi sprejmite ukrepe za zagotavljanje skladnosti z

direktivo in pridobite dovoljenje za priklop pri pristojnem ponudniku elektri¢ne
energije.

KSB IE3-Motor 9 od 44
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3 Transport/skladis¢enje/odlaganje

3 Transport/skladis¢enje/odlaganje

3.1 Preverite dobavno stanje
1. Pri prevzemu izdelka preverite vsak paket, ali je poskodovan.

2. V primeru poskodb pri transportu natan¢no dolocite visino skode, jo zabelezite
in o tem nemudoma pisno obvestite KSB ali dobavitelja in zavarovalnico.

3.2 Transport

A\ NEVARNOST

Neustrezen transport
Smrtna nevarnost zaradi padajocih delov!
> Transport motorja je dovoljen samo v predpisanem polozaju.
> Za transport vedno uporabite vse dvizne obroce, ki so na motorju.

> Dvizne obroce (ocesni vijaki) vedno privijte do nalezne povrsine in zategnite.

> Uporabljajte ustrezno in dovoljeno orodje za obesanje.

Kovinske prazne povrsine

Cas vskladis¢enja

Zaprti kotalni lezaj

Nabiranje kondenzata med
skladis¢enjem

Po potrebi odstranite transportna varovala 3ele tik pred prvim zagonom in jih
shranite ali onemogocite. Transportna varovala uporabite za nadaljnji transport ali
jih znova omogocite.

Pritrdite motorje s tezo vec kot 25 kg in jih premaknite.

Sl. 1: Transport motorja poteka z dvema dviznima obro¢ema na strani ohi$ja motorja

3.3 Skladis¢enje/hramba

Prazni stiki (konci gredi, povrsine prirobnic, centrirni robovi, kontakti vti¢a) so med
transportom opremljeni z zascito pred korozijo z omejenim rokom trajanja (< 6
mesecev). Za daljsa obdobja skladis¢enja sprejmite ustrezne ukrepe za zas¢ito pred
korozijo.

Gred 1-krat letno zavrtite, da ne nastanejo trajne oznake stanja mirovanja. Pri daljsih
obdobijih skladis¢enja se skrajsa doba uporabnosti masti kotalnega lezaja.

Pri zaprtih kotalnih lezajih morate lezaj zamenjati po 48 mescih skladis¢enja.
Da ne pride do kondenzacijske vode v notranjosti motorja, vklopite ogrevanje pri
mirovanju motorja".

Ce se je nabrala kondenzacijska voda in je na voljo izpustna izvrtina, motor
skladisc¢ite tako, da so Cepi za izpust vode na najnizji tocki ohisja. Izpustite
kondenzacijsko vodo. (= Poglavje 7.2.2.1, Stran 34)

1 Ceje navoljo.
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3 Transport/skladis¢enje/odlaganje

Kondenzacijsko vodo izpuscajte skladno s pogoji okolice, vendar najkasneje vsakih 6
mesecev.

Skladis¢enje na prostem

POZOR

Poskodbe pri skladis¢enju zaradi vlage, umazanije ali $kodljivcev v zraku
Korozija/umazanost pogona!

> Vsi sestavni deli morajo biti vodotesno pokriti. Pokrovi ali nacrti se pri tem ne
smejo dotikati povrsine skladis¢ene robe.

> Zagotovite zadostno kroZenje zraka z npr. vmesnimi distan¢niki.

> Zaradi zagotavljanja zascite pred vlago iz tal morate motorje in zapakirane
motorje postaviti na palete, precke ali podlage.

> Preprecite pogrezanje v zemljo.

Sprejmite ustrezne ukrepe v primeru ekstremnih vremenskih razmer, npr. slano,
prasno ali vlazno ozracgje.

Skladisc¢enje v prostorih

Skladisca s¢itijo pred ekstremnimi vremenskimi razmerami in morajo biti suha, dobro
prezracena, ne smejo vsebovati prahu in ledu ter morajo imeti stabilno podlago.

3.4 Odstranitev

Elektri¢ne ali elektronske naprave, ki so oznacene s sosednjo oznako, je po izteku
zivljenjske dobe prepovedano zavre¢i med gospodinjske odpadke.

Za vracilo se obrnite na posamezno krajevno podjetje za odstranjevanje odpadkov.

Ce so na starih elektri¢nih ali elektronskih napravah osebnih podatki, je uporabnik
sam odgovoren za njihovo brisanje pred vracilom naprav.

Zaradi nekaterih delov sodi izdelek med posebne odpadke:
1. Razstavljanje izdelka.

2. Materiale lo¢ite po:
- kovina
- umetni materiali
- elektronski deli
- masti in teko¢a maziva

3. Odstranite v skladu z drzavnimi predpisi in/ali dele predajte podjetju za urejeno
odstranjevanje nevarnih odpadkov. Tiskano vezje, moc¢nostni elektronski deli,
kondenzatoriji in elektronski sestavni deli sodijo med posebne odpadke.

KSB IE3-Motor 11 od 44



KSB b‘ 4 Opis

4 Opis

4.1 Splosen opis

Nizkonapetostni asinhroni motor razreda ucinkovitosti IE3 v skladu s standardom IEC
60034-30 za delovanje na javnem elektricnem omrezju ali frekven¢nem pretvorniku.

4.2 Informacije o izdelku

4.2.1 Informacije o izdelku v skladu z uredno $t. 1907/2006 (REACH)

Informacije v skladu z evropsko uredbo o kemikalijah (ES) 5t. 1907/2006 (REACH)
najdete na https://www.ksb.com/ksb-en/About-KSB/Corporate-responsibility/reach/ .

4.2.2 Informacije o izdelku v skladu z uredbo st. (EU) 2019/1781

Tabela 4: Zmogljivost

Oznaka modela Zmogljivost
Tovarniska $tevilka materiala motorja Stevilka materiala podjetja Ny Dse2 | fme
KSB [%] | %] | [%]

1619657 1619641 {1470730 |1550184 (1629109 1716577 |1583941 |1583975 (1716569 | 80,7 82,0 80,0

1619633 1619722 1470733 |1550248 (1629129 1716553 |1583945 |1583978 (1716535 | 82,5 82,0 79,9

1619658 1619642 (1470731 |1550185 (1629110 1716578 |1583942 |1583976 (1716570 | 82,7 83,7 82,0

1619634 1619723 |1470734 |1550249 (1629130 1716554 |1583946 |1583979 (1716536 | 84,1 84,7 83,4

1619659 1619643 |1470732 1550186 [1629111 |1716579 (1583943 1583977 1716571 | 84,2 84,6 83,2

1619635 1619724 |1470735 1550250 [1629131 |1716555 1583947 1583980 1716547 | 85,3 86,0 85,0

1619660 1619644 |1470770 (1550187 [1629112 |1716580 (1583944 1583981 1716572 | 85,9 86,4 86,1

1619636 1619645 1374507 |1607772 1629132 |1716556 |1583934 |1583968 (1716548 | 86,7 87,0 85,9

1619661 |1619688 |1374500 (1550188 [1629113 |1716581 (1583927 1583961 (1716573 | 87,1 86,0 84,5

1619697 1619646 |1374508 |1607773 1629133 |1716557 |1583935 |1583969 (1716549 | 87,7 88,0 87,7

1619662 [1619689 |1374501 |1550189 (1629114 1716582 |1583928 1583962 (1716574 | 88,1 88,0 87,0

1619698 1619727 1374509 |1607791 (1629134 1716558 |1583936 |1583970 1716550 | 88,6 89,0 88,6

4076.8/08-SL

1619663 |1619690 |1550190 1629115 |- - 1583929 1583963 |- 89,2 88,0 87,0
1619699 1619728 |1607792 1629135 |- - 1583937 1583971 |- 89,6 90,0 89,4
1619664 1619691 |1550191 1629116 |- - 1583930 1583964 |- 90,1 90,6 89,6
1619700 [1619729 |1607809 1629136 |- - 1583938 1583972 |- 90,4 90,0 88,5
1619665 [1619692 |1550192 1629117 |- - 1583931 1583965 |- 91,2 91,0 89,5
1619701 1619730 |1607810 |1629137 |- - 1583939 |1583973 |- 91,4 91,0 89,5
1619666 1619693 |1550193 |1629118 |- - 1583932 1583966 |- 91,9 91,9 91,0
1619702 1619731 |1607811 |1629138 |- - 1583940 |1583974 |- 92,1 91,2 89,7
1619667 1619694 |1550194 1629119 |- - 1583933 |1583967 |- 92,4 92,6 91,5
1619703 1619732 |1607914 |1629139 |- - 1583921 1583906 |- 92,6 92,2 91,0
1619668 1619695 |1550195 1629120 |- - 1583896 |1583902 |- 92,7 92,7 92,0
1619704 1619733 |1607915 |1629140 |- - 1583902 |1583957 |- 93,0 93,0 92,0
1619669 1619696 1550196 |1629121 |- - 1583917 |1583903 |- 93,3 93,0 91,8
1619705 1619734 |1607933 |1629141 |- - 1583923 |1583958 |- 93,6 93,5 92,5
1619670 1619717 |1550197 |1629122 |- - 1583918 |1583904 |- 93,7 93,3 92,5
1619706 1619735 |1607934 |1629142 |- - 1583924 |1583959 |- 93,9 93,9 93,7
1619671 |1619718 |1550198 1629123 |- - 1583919 |1583905 |- 94,0 94,0 93,8
1619707 |1619736 |1607951 1629143 |- - 1583925 1583960 |- 94,2 94,0 93,8
1619672 |1619719 |1550199 (1629124 |- - 1583920 1583900 |- 94,3 94,0 93,5

2 Najmanjsa vrednost
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Oznaka modela Zmogljivost
Tovarniska Stevilka materiala motorja Stevilka materiala podjetja Ny Nrs%” | Nsoo
KSB [%] | [%] | [%]
1619708 [1619737 |1607952 |1629144 |- - 1583900 1583901 |- 94,6 94,6 94,5
1619673 1619720 {1619720 |1550200 (1629125 1629125 |1583786 |1619778 5045963 | 94,7 94,7 93,9
1619709 1619738 (1619738 |1607953 (1629145 1629145 |1583856 |1619758 5045983 | 95,0 94,9 94,7
1619674 1619721 |1550201 |1629126 |- - 1583855 [1619779 |- 95,0 95,0 94,5
1619710 |1619739 |1629106 |1629146 |- - 1583857 1619759 |- 95,2 95,4 95,2
1619675 [1619797 |1550202 |1629127 |- - 1583858 1619792 |- 95,2 95,4 94,6
1619711 |1619807 (1629107 [1629147 |- - 1583860 (1619795 |- 95,4 95,5 95,0
1619676 [1619798 |1550225 |1629128 |- - 1583859 1619793 |- 95,4 95,5 94,7
1619712 1619808 [1629108 |1629148 |- - 1583862 [1619796 |- 95,6 95,6 95,3
Razred IE3
ucinkovitosti:
Proizvajalec: KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBe 9
67227 Frankenthal
HRB 65657 Ludwigshafen
Tabela 5: Elektri¢ni podatki glede na model
— o
Oznaka modela ‘S)':)elzl‘lo 5o % o é o g o3
E'S% ~EE = 23
28E 25& 28 S#E
PN f1 U1
Tovarniska stevilka materiala motorja [kw] [Hz] [V] [min]
1619657 1619641 |1470730 |1550184 (1629109 1716577 2 0,75 50 400 2850
1619633 (1619722 |1470733 |1550248 [1629129 1716553 4 50 400 1410
1619658 (1619642 (1470731 |1550185 1629110 (1716578 2 1,1 50 400 2810
1619634 |1619723 (1470734 |1550249 [1629130 |1716554 4 50 400 1440
1619659 1619643 |1470732 |1550186 (1629111 |1716579 2 1,5 50 400 2860
1619635 [1619724 |1470735 |1550250 (1629131 1716555 4 50 400 1445
1619660 1619644 |1470770 |1550187 (1629112 |1716580 2 2,2 50 400 2855
1619636 1619645 |1374507 |1607772 (1629132 1716556 4 50 400 1430
1619661 [1619688 |1374500 |1550188 (1629113 1716581 2 3 50 400 2900
1619697 (1619646 (1374508 |1607773 |1629133 1716557 4 50 400 1430
1619662 [1619689 1374501 |1550189 (1629114 1716582 2 4 50 400 2890
1619698 (1619727 (1374509 |1607791 |1629134 1716558 4 50 400 1445
1619663 [1619690 |1550190 |1629115 |- - 2 5,5 50 400 2935
1619699 1619728 |1607792 |1629135 |- - 4 50 400 1460
1619664 [1619691 |1550191 |1629116 |- - 2 7.5 50 400 2925
1619700 1619729 |1607809 |1629136 |- - 4 50 400 1460
1619665 [1619692 |1550192 |1629117 |- - 2 11 50 400 2945
1619701 |1619730 |1607810 |1629137 |- - 4 50 400 1465
1619666 [1619693 |1550193 |1629118 |- - 2 15 50 400 2940
1619702 |1619731 [1607811 [1629138 |- - 4 50 400 1460
1619667 [1619694 |1550194 |1629119 |- - 2 18,5 50 400 2940
1619703 1619732 |1607914 |1629139 |- - 4 50 400 1465
1619668 [1619695 |1550195 |1629120 |- - 2 22 50 400 2945
1619704 1619733 |1607915 |1629140 |- - 4 50 400 1465
KSB IE3-Motor 13 od 44
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Stevilo

Oznaka modela S 7
ne® 823 58 NS
Z2NE Z25& |2 ¢ sS4 5
Py f, U,
Tovarniska stevilka materiala motorja [kw] [Hz] [V] [min"]
1619669 [1619696 (1550196 [1629121 |- - 2 30 50 400 2955
1619705 |1619734 [1607933 [1629141 |- - 4 50 400 1470
1619670 |1619717 [1550197 [1629122 |- - 2 37 50 400 2955
1619706 |1619735 (1607934 [1629142 |- - 4 50 400 1478
1619671 |1619718 [1550198 [1629123 |- - 2 45 50 400 2955
1619707 |1619736 (1607951 [1629143 |- - 4 50 400 1478
1619672 |1619719 [1550199 (1629124 |- - 2 55 50 400 2960
1619708 |1619737 (1607952 [1629144 |- - 4 50 400 1478
1619673 [1619720 1619720 |1550200 (1629125 1629125 2 75 50 400 2975
1619709 [1619738 (1619738 |1607953 1629145 1629145 4 50 400 1480
1619674 [1619721 [1550201 (1629126 |- - 2 920 50 400 2973
1619710 |1619739 (1629106 [1629146 |- - 4 50 400 1480
1619675 |1619797 [1550202 [1629127 |- - 2 110 50 400 2975
1619711 |1619807 (1629107 [1629147 |- - 4 50 400 1488
1619676 |1619798 [1550225 [1629128 |- - 2 132 50 400 2977
1619712 |1619808 (1629108 [1629148 |- - 4 50 400 1490
Stevilo faz: 3
Visina namestitve [m]: 1000
Temperaturno obmocje zraka okolice [°C] od -20 do +40
Najv. temperatura obratovanja [°C] 130
4.3 Ime
Tabela 6: Primer imena
Polozaj
1123 5/6(7/8/9(10 |11 12 |13 (14 |15 |16 |17 |18 |19 | 20 | 21 (22 |23 | 24 |25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30
-2 - 5/,/0(-/2] 2|5 | M| -|B| W|A|6|F |3/ N|T|S|D/ W|F | U|W|K|S| W
Tabela 7: Pomen oznake
Polozaj |Okrajsava |Pomen
1-2 Stevilo polov
2 2-polni
4 4-polni
4-7 Nazivna mo¢
45,0 |45 kW (0,55-45,0 kW)
9-12 IEC-oznaka
‘2 25M ‘Viéina osi [mm] = IEC-oznaka
14 Razred zascite
B IP55
15 Razred zascite
‘W ‘brez zascite pred eksplozijo
16 Nazivna napetost in frekvenca
A 3~, AC, 220 VA, 380 VY, 50 Hz
17 Razred energetske ucinkovitosti
6 IE3
18 Toplotni razred
14 od 44 KSB IE3-Motor
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Polozaj |Okrajsava |Pomen
18 F Toplotni razred F
19 Zas¢ita motorja in navitja
3 3PTC
20 Smer vrtenja
‘N ‘V levo in desno (obojesmerno)
21 Lega razdelilne omarice
‘T ‘Razdelilna omarica zgoraj
22 Privito podnozje
S Privito podnozje
w Brez podnozja
H Prilito podnozje
23 Polozaj fiksnega lezaja
‘D ‘Fiksni lezaj, na pogonski strani
24 Zascitna streha
‘W ‘Brez zastitne strehe
25 Prirobnica motorja
F EN 50347, tip FF
W Brez prirobnice
26 Delovanje frekvenc¢nega pretvornika
‘U ‘Dovoljeno delovanje frekven¢nega pretvornika
27 Dovoljenje
‘W ‘Brez dovoljen
28-29 Proizvajalec
KS  |KsB
30 Tip proizvajalca
W |KSB IE3 Motor

4.4 Tipska ploscica

Tipska ploscica vkljucuje najmanj naslednje podatke:
= Proizvajalec: KSB SE & Co. KGaA, Johann-Klein-StraB3e 9, 67227 Frankenthal
+ Stevilka materiala druzbe KSB
= Oznaka tipa: KSB IE3 Motor

= Leto izdelave

= Stevilo vrvic

= Standardni za merjenje

= Razred zascite

= Razred energetske ucinkovitosti v skladu s standardom IEC 60034-30

= Toplotni razred

= Nazivha mod¢/nazivhe moci

= Nazivna napetost/nazivne napetosti

= Nazivna frekvenca/nazivne frekvence

= Nazivni tok/nazivni tokovi

= Nazivno Stevilo vrtljajev/nazivna Stevila vrtljajev

= Faktor nazivne moci/faktorji nazivne moci

= Skupna teza

4.5 Izvedbe
Obstajajo naslednje izvedbe:

KSB IE3-Motor
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Tabela 8: Izvedbe in razlic¢ice postavitve

Izvedba Visina osi IM-kode
Vrsta prirobnice? z nogo [mm]
brez X od 71 do 315 B3
Prirobnica s prehodnimi - Od 71 do 112 V1, B5
odprtinami (FF) X 0d 132 do 315 V159, B35
4.6 Vrste namestitve
IM-kode Slika
IM B3
—
IM B5
IM B35
N
]
7227
IM V1 m
IM V15 %

4.7 Pricakovane ravni hrupa

Upostevane so vrednosti ravni hrupa v skladu s standardom DIN EN 60034-9.

3 Oznake v skladu s standardom EN 50347

4 Snemljivi nozice

16 od 44
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4.8 Centriranje

Rotor je dinami¢no centriran glede na standard ISO 1940-1. Kakovost uravnotezenja
rotorja ustreza razredu G 2,5.

Motor ustreza razredu tresljajev A v skladu s standardu IEC 60034-14.

Oznake

= Motorji z mozniki so serijsko dinami¢no uravnotezeni s polovi¢nimi mozniki
(oznaka "H") v skladu s standardom ISO 21940-32. Gnani element morate prav
tako glede na povezavo moznika uravnoteziti s polovi¢nimi mozniki.

KSB IE3-Motor 17 od 44
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5 Postavitev/namestitev

5.1 Pregled pred zacetkom namestitve

Mesto namestitve

/A oPoOzORILO

Namestitev na prosto povrsino, ki ni nosilna
Telesne poskodbe in materialna skoda!

> Upostevajte zadostno tla¢no trdnost v skladu z betonom razreda C12/15 v
eksplozivnostnem razredu XC1 po standardu EN 206-1.

> Povr$ina mora biti trda, ravna in vodoravna.

> Upostevajte podatke o tezi.

1. Preverite zgradbo objekta.
Objekt mora biti zasnovan tako, da ustreza meram na seznamu z merami/nacrtu
namestitve.

Zascitna streha/dodatna Pri navpicni namestitvi postavite zascitno streho/dodatno kritino.
kritina
Navpi¢na namestitev = Pri navpi¢ni namestitvi s koncem gredi obrnjenim navzdol, da ne prihaja do
padanja tujkov v pokrov ventilatorja.

= Pri navpi¢ni namestitvi s koncem gredi obrnjenim navzgor, da ne prihaja do
vdora tekocine k gredi.

Namestitev na prostem Zaradi preprecevanja nabiranja kondenzacijske vode, dolgotrajnih vplivov
neposredne mocne soncne svetlobe. dezja, snega, ledu ali prahu morate motor
zas¢ititi z ustrezno zascito.

Toleranca za ravnost nalezne povrsine

Pri motorjih z namestitvijo na podnozje morate upostevati naslednjo toleranco za
ravnost za nalezno povrsino motorja.

Tabela 9: Toleranca za ravnost nalezne povrsine za podnozje motorja

Visina osi Toleranca za ravnost (mm)
<132 mm 0,10
> 160 mm 0,15
Prezracevanje
/\ opPozoRILO
Neustrezna postavitev
1’ Pregrevanje pogonal!
o > Upostevajte navedene najmanjse razdalje za sosednje sklope.
> Nikoli ne ovirajte prezracevanja pogona.
> Preprecite neposredno vsesavanje odpadnega zraka sosednjih sklopov.

&

Bk

Sl. 2: Najmanjsa razdalja X
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Tabela 10: Najmanjsa razdalja X do sosednjih sklopov

Motorji z viSino osi [mm] Najmanjsa razdalja X [mm]

71-100 30
112 -132 40

160 50
180 - 200 90
225 - 250 100
280 - 315 110

355 140

Odtok kondenzacijske vode Ce obstaja izpustna odprtina, morate motor tako postaviti, da so ¢epi za izpust vode

5.2 Postavitev motorja

Pregled pred zacetkom namestitve
= Popravite poskodbe laka. (= Poglavje 7.2.2.2, Stran 34)

= Odistite kovinske prazne povrsine, premazane s sredstvom za zascito pred
korozijo, ki so potrebne za brezhibno namestitev ali postavitev.

Poravnava in pritrditev

Upostevajte vrednosti za nihanje v delovanju v skladu s standardom ISO 10816-1.

Pri poravnavi in pritrditvi upostevajte:
= Enakomerna postavitev podnoZzja motorja
= Pritrditev podnozZja ali prirobnice v skladu s predpisi
= Preprecevanje togih spojev
= Natanc¢na poravnava pri neposrednem spoju
= (isto¢a pritrditvenih povrsin

= Preprecite resonanco zaradi zgradbe z vrtilno frekvenco in dvojno omrezno
frekvenco.

= Nenavadni zvoki med ro¢nim vrtenjem rotorja

Izravnava radialnega Naslednji ukrepi so potrebni za izravnavo radialnega zamika na spoju in za
zamika na spoju in za vodoravno nastavitev motorja glede na delovni stroj (npr. ¢rpalko):

vodoravno nastavitev Navpiéna postavitev

Da bi preprecili napenjanje delovnega stroja in motorja, poloZite tanko plo¢evino
pod podnozje motorja.
Stevilo prilog naj bo ¢im manjse in uporabite priloge, ki so malo zlozene.

* Vodoravna postavitev
Za vodoravno postavitev stransko premaknite motor na temelj in pri tem
upostevajte aksialno poravnavo (kotni pogresek).
Pri tem upostevajte enakomerno obkrozajoco aksialno rezo na spoju.

= Miren tek
Stabilna oblika temelja v skladu s standardom DIN 4024, natanc¢na poravnava
spoja in dobro uravnotezen gnani element (spoj, jermenice, ventilator, ...) so
pogoji za mirno delovanje motorja brez tresljajev.
Morda bo potrebna popolna uravnoteZenost motorja z gnanim elementom.
Upostevajte navodila in pogoje za oceno v skladu s standardom ISO 10816.

= Pritrditev podnozja/pritrditev prirobnice
Za pritrditev podnozja in prirobnice motorja na temelj ali prirobnico motorja
uporabite velikosti navojev v skladu s standardom EN 50347. Motor pritrdite na
stiri podnozja, ki so pravokotna druga na drugo, ali prirobni¢ne izvrtine. Za izbiro
trdnosti pritrditvenih elementov je odgovorna stranka.
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Priporocljivo: za pritrditvene elemente za motorje do visine osi vklju¢no z
160 mm je priporocljiv razred trdnosti vsaj 5.6, za motorje z visino osi 180 mm pa
je priporocljiv razred trdnosti vsaj 8.8.

Privite dvizne obroce po postavitvi zategnite ali odstranite.

5.3 Elektricni priklop

A\ NEVARNOST

Nevarna napetost
Smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udara.
> Vsa dela na mirujo¢em pogonu in pogonu, ki je zavarovan pred ponovnim

vklopom, mora izvesti usposobljen strokovnjak. To velja tudi za pomozne
elektri¢ne tokokroge (npr. ogrevanje v mirovanju).

> Pri vseh delih na odprtih razdelilnih omaricah pogon ne sme biti priklju¢en na
elektri¢ni tok.

> Pri vseh delih na odprtih razdelilnih omaricah mora biti prepreceno mehansko
vrtenje pogona (rotorja).

/\ opPozoRILO

Pomanijkljiv priklop na elektricno omrezje
Poskodbe elektricnega omrezja, kratki stik!

> Upostevati je treba tehni¢ne pogoje za priklop lokalnih ponudnikov elektri¢ne
energije.

> b @

Trifazne motorje vedno zas¢itite z zascito pred preobremenitvijo, vezano na tok, z
dodatnim varovalom za izpad faze.

Izberite priklju¢ne kable motorja v skladu s standardom IEC 60364. Pri tem
upostevajte tokovno obremenitve napeljave pri dani temperaturi okolice ter izgubo
toplote zaradi nacina napeljave v skladu s standardom IEC/EN 60204-1.

5.3.1 Prikljucitev motorja v razdelilni omarici
Pri vseh delih na razdelilni omarici upostevajte:

= Razdelilne omarice morajo biti vedno originalno zatesnjene pred prahom in
vodo.

= Sestavni deli v notranjosti razdelilne omarice (npr. stikalna tabla,, kabelski
prikljucki) ne smejo biti poskodovani.

= V razdelilni omarici ne sme biti nobenih tujkov, umazanije in vlage. Vodila v
razdelilno omarico v skladu s standardom DIN 42925.

= Druga odprta vodila zaprite z O-tesnili ali ustreznimi plos¢atimi tesnili.
= UpoSstevajte zatezni moment za navojne spoja kabla in za druge vijake.

= Pri naknadni namestitvi navojnih spojev kabla za zagotavljanje razreda zascite
upostevajte pravilno postavitev tesnila na zunanji strani razdelilne omarice.
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Priklop motorja
1. Primerjajte elektri¢cno napetost napajalnega omrezja, ki je na voljo, s podatki na
tipski ploscici motorja.
2. Prikljucite ozemljitveni vod (PE).

3. Prebijte prebojno odprtino v razdelilni omarici, da ne pride do poskodb stikalne
table, kabelskih priklju¢kov itd. v notranjosti razdelilne omarice.

4. Motor prikljucite v skladu s podatki za nazivno napetost (glejte tipsko ploscico)
in napajalno omrezje v nacinu priklopa zvezda ali trikot. Lahko tudi uporabite 6-
zilni priklju¢ek 3 navitij za samodejni preklop z zunanjimi stikalnimi napravami.

TP 1T(P)2
PTC 155°C
<25V

Sl. 3: Priklop zvezda

~

TP 1T(P)2
PTC 155°C
<25V

7

Sl. 4: Priklop trikot

= Pri motorjih z viSino osi 80 mm in 90 mm lahko izvedba stikalne plosc¢e
motorja odstopa od ustreznega shematskega prikaza. Tu lahko izbirate med
priklopom zvezda in trikot z mostickom.

5. Izbirno sledi 2-Zilni priklop verige PTC za nadzor temperature motorja z
ustreznim relejem termistorja (termistor PTC -sprozilo) na sponki 1T1 in 1T2.
Upostevajte najvecjo merilno napetosti!
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Menjava mosticka

Sl. 5: Polozaj mosticka
1. Odprite rdeco blokirno rocico (1) in povlecite mosti¢ek (2) iz reze.
2. Sprostite zasko¢ni kavelj¢ek na torbi in odstranite mosticek (3).

3. Mosticek (3) pritisnite do konca v rezo. Blokirno ro¢ico namestite v kon¢ni
polozaj, da se zaskoci.

4. Mosticek (2) vstavite v torbico in zaskocite pripadajo¢ zaskocni kaveljcek.

5.3.2 Ozemljitev

Da se zmanjsa elektri¢cna obremenitev lezajev na motorju/¢rpalki med delovanjem s
frekven¢nim pretvornikom, je potrebna funkcijska ozemljitev, primerna za visoke
frekvence (= SI.6), (= SI. 7).
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Vgradnja frekvenénega
pretvornika v stikalno
omaro

TN-C-S

i
1V

PE|

L J
Lo

“ - sssssssEsssEsEEEE

T
1
1
1
1
1
1
|
|
I
I
I
I
|
1
I

-

r--

:

—_ _ =

SI. 6: Izvedba zascitne in funkéijske ozer"nljitev v pogonskem sistemu, ¢e je frekven¢ni
pretvornik vgrajen v stikalno omaro

Pogonski sistem (motor + ¢rpalka)

Transformator/napajanje

Centralna zascitna ozemljitev hal/temeljev

Centralna funkcijska ozemljitev

Frekvencni pretvornik

Stikalna omara

JFlofu]rlwNT=

Lokalna ozemljitev pogonskih sestavnih delov (osebna zascita/
nizkofrekvencna izenacitev potencialov)

Zascitni vodniki za obi¢ajno ozemljitev (osebna zas¢ita/nizkonapetostna
izenacitev potencialov)

Visokofrekven¢na izenacitev potencialov med razdelilno omarico motorja in
frekvencénim pretvornikom (zascita)

Funkcijska ozemljitev/visokofrekvenéna nizkoimpedancna povezava vseh
komponent sistema
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5 Postavitev/namestitev

Namestitev frekvencénega
pretvornika na motor
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SI. 7: 1zvedba zascitne in funkcfjske ozerﬁljitev v pogonskem sistemu, ce je frekvendni
pretvornik names¢en na motor

Pogonski sistem (motor + ¢rpalka)

Transformator/napajanje

Centralna zasc¢itna ozemljitev hal/temeljev

Centralna funkcijska ozemljitev

Frekvenc¢ni pretvornik

.|,|_U1-I>UUNA

Lokalna ozemljitev pogonskih sestavnih delov (osebna zas¢ita/
nizkofrekvencna izenacitev potencialov)

Zascitni vodniki za obic¢ajno ozemljitev (osebna zas¢ita/nizkonapetostna
izenacitev potencialov)

Funkcijska ozemljitev/visokofrekven¢na nizkoimpedan¢na povezava vseh
komponent sistema

Pri prikljucitvi elektri¢nega stroja se prepricajte, da je stroj priklju¢en vezava primerna
za visokofrekven¢no uporabo.

Potrebujete 360-stopinjski stik elektri¢ne zascite napajalnega kabla motorja na strani
motorja in frekven¢nega pretvornika.

Dodatne informacije in ukrepi za zmanjsanje obremenitve lezajev elektri¢nih strojev
pri uporabi pretvornika oziroma izvedba funkcijskih ozemljitev med frekven¢nim
pretvornikom in motorjem so navedeni v standardu IEC 60034-25 ali DIN VDE 0530-25
(,enofazni motorji na izmeni¢ni tok za uporabo v pogonskih sistemih — smernice za
uporabo”).
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5.3.3 Preverjanje smeri vrtenja

/\ oPozORILO

Leteci delci
Nevarnost poskodb osebja in nastanka materialne skode!

> Pri preverjanju smeri vrtenja na nespojenem pogonu pritrdite pripadajoce
moznike, da ne padejo ven.

Motorji so serijsko ustrezni za desni in levi tek. Smer vrtenja pogona izberite skladno
s podatki gnane krozne ¢rpalke.

Desni tek Ce so omrezni vodi z zaporedjem faz priklju¢eni na U1, V1, W1 na L1, L2, L3
napajalnega omrezja, nastane desni tek (pogled na konec gredi na strani motorja).

Levi tek Ce zamenjate dva priklju¢ka npr. V1, U1, W1 na L1, L2, L3, nastane levi tek.
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5.4 Zatezni momenti

Ce na motorju ni nobenih drugih zateznih momentov, uporabite naslednje vrednosti:

Tabela 11: Zatezni momenti za prikljucke stikalne plosce

Navoj [Nm]
M4 2,0
M5 3,0
M6 5,0
M8 10

Tabela 12: Zatezni momenti za pritrditev p

riklju¢ne stikalne plo3ce

Navoj [Nm]
M4 2,0
M5 4,0
M6 9,0
M8 23
Tabela 13: Zatezni momenti za pokrov razdelilne omarice

Navoj [Nm]
M5 4,0
M6 7,0
M8 19
M10 37
M12 63

Tabela 14: Zatezni momenti za navojni spoj za razbremenitev kabla

Navoj [Nm]
M12 1,5
M16 2,0
M20 4,0
M25 4,0
M32 6,0
M40 6,0
M50 6,0
M63 8,0

Tabela 15: Zatezni moment za ozemljitveni
podnozje v razli¢ici materiala aluminija

vod, pokrov lezajev, pokrov ventilatorja,

Navoj [Nm]
M4 2,0
M5 4,5
M6 7,5
M8 19
M10 37
M12 64

Tabela 16: Zatezni moment za ozemljitveni vod, pokrov lezajev, pokrov ventilatorja,
podnozje v razli¢ici materiala sivo lito Zzelezo

Navoj [Nm]

M4 3,0

M5 6,0

M6 10

M8 25
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Navoj [Nm]
M10 50
M12 86

5.5 Namescanje in odstranitev pogonskih sestavnih delov

= Pri namescanju pogonskih sestavnih delov dodatno upostevajte navodila za
uporabo delovnega stroja (npr. ¢rpalke).

Pri namescanju pogonskih sestavnih delov (spoj, jermenica itd.) uporabite navoj
na koncu gredi, pogonske sestavne dele pa po potrebi segrejte.

= Za odstranitev uporabite ustrezno napravo.
Pri namescanju in odstranitvi ne udarjajte (npr. s kladivom).

Upostevajte dovoljene radialne ali aksialne sile prek konca gredi na kotalni lezaj
in jih ne presezite.
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6 Zagon/konec delovanja

A\ NEVARNOST

Nevarna napetost
Smrtna nevarnost zaradi elektri¢cnega udara.
> Vsa dela na mirujo¢em pogonu in pogonu, ki je zavarovan pred ponovnim

vklopom, mora izvesti usposobljen strokovnjak. To velja tudi za pomozne
elektri¢ne tokokroge (npr. ogrevanje v mirovanju).

> Pri vseh delih na odprtih razdelilnih omaricah pogon ne sme biti priklju¢en na
elektri¢ni tok.

> Pri vseh delih na odprtih razdelilnih omaricah mora biti prepre¢eno mehansko
vrtenje pogona (rotorja).

Pred prvim zagonom in vsakim ponovnim zagonom izvedite elektri¢ni varnostni
pregled v skladu s standardom EN 60204-1.

6.1 Preverjanje prikljucitve ozemljitvenega prevodnika

Pred prvim zagonom preverite prikljucitev ozemljitvenega prevodnika v skladu s
standardom EN 60204.

6.2 Preverjanje izolacijske upornosti

Pred prvim zagonom ter po daljsem obdobju skladis¢enja ali mirovanja je potrebno
preveriti izolacijsko upornost.

Po susenju popravljenih ali ocis¢enih navitij upostevajte, da je izolacijska upornost
pri toplem navitju manjsa. Izolacijsko upornost lahko pravilno presodite po
prera¢unavanju na referen¢no temperaturo 25 °C.

Izolacijska upornost navitja statorja mora biti najmanj 1,5 MQ pri motorjih za 220-
1000 V.

6.3 Pogoji za prvi zagon

Pred zagonom regulacijskega pogona morajo biti izpolnjeni naslednji pogoji:
= Namestitev in poravnava pogona je izvedena ustrezno.
= Pogon je prikljucek glede na dolo¢eno smer vrtenja.
= Delovni pogoji se primerjajo s podatki na tipski ploscici.

= Preverite pogoje za nastavitev gnanih elementov glede na vrsto (npr. poravnava
in uravnotezenost sklopk, sile jermenic pri pogonskem jermenu, sile zob in bo¢na
zracnost zob pri odgonu zobnika, radialna in aksialna zra¢nost pri spojenih
gredeh).

= Ustrezno je ustvarjen ozemljitveni priklju¢ek in povezava za izenacitev
potenciala.

= Vseh pritrditveni vijaki, povezovalni elementi in elektri¢ni prikljuc¢ki so namesceni
s predpisanim zateznim momentom.

= Privite dvizne osi so odstranjene ali zavarovane pred sprostitvijo.
= Prosto gibanje gredi je preverjeno.

= Ukrepi za zascito pred dotikanjem za premicne dele in dele pod napetostjo so
izvedeni.
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= Odprt konec gredi je pokrit. Moznik je zavarovan pred izmetom.
= Deli, ki so obcutljivi na toploto (npr. elektri¢ni vodi), ne lezijo na ohisju motorja.

= Za zmanjsanje elektri¢cne obremenitve lezajev priporo¢amo, da ohranite
tovarniske nastavitve za frekvenco frekven¢nega pretvornika. Frekvenca ne sme
preseci 4 kHz.

6.4 Vklop

/\ oPozoRILO

Pri delovanju je mogoca visoka raven zvocnega tlaka > 70 dB(A)

Poskodbe in okvare sluha. Mozni so naglusnost, tinitus in izguba sluha!
> Nosite glusnike!

> Upostevajte veljavne lokalne predpise za varstvo pri delu in varnostne predpise.

Motor vklopite samo iz stanja mirovanja.

1. Takoj po vklopu znova preverite smer vrtenja. (= Poglavje 5.3.3, Stran 25)
6.5 Meje obmoc¢ja delovanja

6.5.1 Napetosti in frekvence

Pri delovanju motorja stran od toc¢ke meritve se motor segreje. Dovoljena odstopanja
so + 5% pri napetosti in + 2% pri frekvenci.

Ce hkrati odstopata napetosti in frekvenca, veljajo sklopi obmo¢ja A, ki so prikazana
v standardu EN 60034-1. Motorji lahko neprekinjeno delujejo v obmocju A. Daljse
delovanje v obmocju B ni priporocljivo glede na standard EN 60034-1.

6.5.2 Najv. dovoljeno stevilo vrtljajev
Upostevajte najv. Stevilo vrtljajev, ki je navedeno na tipski ploscici.

6.5.3 Visina postavitve, temperatura hladilnega sredstva, temperatura okolice

POZOR

Delovanje izven dovoljenega obmocja temperature okolice

Poskodbe ¢rpalke/¢rpalnega agregata!

> Navedene temperature okolice se nanasajo samo na delovanje motorja.

> Mejnih vrednosti za ¢rpalko/¢rpalni agregat ni dovoljeno prekoraciti!

Navedena merilna zmogljivost Py velja za neprekinjeno delovanje (S1) v skladu s
standardom IEC 60034-1 po naslednjimi mejnimi pogoji:

= Temperatura hladilnega sredstva/okolice T med -20°C in +40 °C
= Visina postavitve H do 1000 m nadm. v.

V primeru odstopanj pogojev delovanja, povezanih s T¢ in H, je treba izhodno mo¢
motorja zmanjsati za faktor ki . V nasprotnem primeru je Zivljenjska doba motorja
skrajsana.

Poov = Py X kR
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Tabela 17: Redukcijski faktor kg za odstopajoco visino postavitve in/ali temperaturo
hladilnega sredstva

Visina postavitve nad Temperatura hladilnega sredstva/okolice
nadm. v.
H [m] T [°C]

30-40 45 50 55 60
1000 1,00 0,95 0,92 0,87 0,82
1500 0,97 0,92 0,89 0,84 0,79
2000 0,94 0,90 0,86 0,82 0,77
2500 0,90 0,86 0,83 0,78 0,74
3000 0,86 0,82 0,79 0,75 0,70
3500 0,82 0,79 0,75 0,71 0,67
4000 0,77 0,74 0,71 0,67 0,63
6.6 Izklop

Motor je izklopljen, ¢e ni pod napetostjo in gred miruje.

6.7 Premori med delovanjem

Daljsi premori med delovanjem (> 1 mesec)

Pri daljs$im premorih med delovanjem (> 1 mesec) pogon redno, priblizno enkrat
mesecno zazenite ali vsaj zavrtite rotor. Pri motorjih s transportno zascito to
odstranite pred vrtenjem rotorja. Pred vklopom upostevajte poglavje o ponovnem
zagonu.

Pri izklopu za obdobje, daljse od 12 mesecev, izvedite ustrezne ukrepe za zas¢ito
pred korozijo, za hrambo, embalaZo in susenje.

6.8 Ponovni zagon

/\ oPozoRILO

Pri delovanju je mogoca visoka raven zvoc¢nega tlaka > 70 dB(A)
Poskodbe in okvare sluha. Mozni so naglusnost, tinitus in izguba sluha!
> Nosite glusnike!

> Upostevajte veljavne lokalne predpise za varstvo pri delu in varnostne predpise.

Pred ponovnim zagonom po skladi$¢enju pogona je treba upostevati tocke v
poglavju Servis/pregled.

4076.8/08-SL
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7 Servis/vzdrzevanje

7.1 Varnostni napotki

A\ NEVARNOST

Neustrezno servisiran motor

Poskodbe motorja!
> Motor je treba redno servisirati.

> |zdelajte in upostevajte nacrt vzdrzevanja.

Upravljalec mora poskrbeti, da servise, preglede in namestitve izvaja pooblas¢eno in
usposobljeno osebje, ki pred izvajanjem del natan¢no prouci navodila za uporabo.

/\ oPozoRILO

Nezelen vklop motorja
Nevarnost poskodb zaradi premi¢nih delov in tokov udara!

> Dela na motorju je dovoljeno opravljati samo, ¢e so vsi elektri¢ni vodi
priklopljeni brez napetosti. Poleg glavnega elektri¢nega tokokroga upostevajte
tudi obstojece dodatne in pomozne elektri¢ne tokokroge.

> Preprecite morebiten nezelen vklop motorja.

/A oPozORILO

Nestabilnost

Nevarnost stiska rok in nog!

> Pri namestitvi/odstranitvi motor zascitite pred prevracanjem ali padanjem.

Nacrt servisov je najenostavnejsi nacin za preprecevanje dragih popravil in omogoca
zanesljivo delovanje motorja brez prekinitev.

@ b b P

Servisni oddelek podjetja KSB ali pooblasceni izvajalci nudijo celostno ponudbo
servisov, vzdrzevalnih del in namestitev. Stiki so navedeni na prilozenem zapisu
"Naslovi" ali na spletnem mestu "www.ksb.com/contact".

Pri odstranjevanju in namestitvi motorja se izogibajte uporabi sile.

Pet varnostnih pravil v skladu s standardom EN 50110-1 "Delo v breznapetostnem
stanju”

Upostevajte naslednja varnostna pravila:

1. Sprozitev.

2. Zaicita pred ponovnim vklopom.

3. Preverite, da ni napetosti.

4. Ozemljitev in kratki stik.
5

Zascita ali zapora sosednjih delov pod napetostjo.
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7.2 Servis/pregled

KSB priporoca redne servise v skladu z naslednjim na¢rtom:

Tabela 18: Pregled servisnih ukrepov

Interval za servis Servisni ukrepi Glejte ...

Po 500 delovnih urah® Prvi pregled (= Poglavje 7.2.2, Stran 33)

Vsakih 14.000 delovnih ur® Glavni pregled (= Poglavje 7.2.2, Stran 33)

Glede na krajevno stopnjo umazanosti Ciscenje

Glede na klimatske pogoje Izpustite kondenzacijsko (= Poglavje 7.2.2.1, Stran 34)
vodo.

S skrbnim in rednim servisiranjem, vzdrzevanjem in preverjanjem lahko pravocasno
prepoznate in odpravite motnje, preden pride do posledi¢ne skode.

Ker so delovni pogoji zelo razli¢ni, lahko pri delovanju brez napak uporabite samo
splosne roke. Intervale za servis morate prilagoditi na krajevne danosti (umazanijo,
pogostost vklopov, obremenitev itd.).

Preglede izvedite takoj, ko pride do motenj ali izrednih pogojev, ki pomenijo
elektri¢no ali mehani¢no preobremenitvijo motorja (npr. preobremenitve, kratek stik
itd.).

7.2.1 Nadzor delovanja

A NEVARNOST

Vrtljivi deli in deli pod napetostjo
Nevarnost smrti, tezkih poskodb ali materialne skode!

> Ce morate odstraniti pokrove, motor ne sme biti pod napetostjo.

> Preprecite stike z aktivnimi ali vrtljivimi deli.

A NEVARNOST

Vroca povrsina

Nevarnost opeklin!
> Delujo¢ega motorja se ni dovoljeno dotikati.
> Pustite motor, da se ohladi.

> Pokrove odstranite le, ¢e je to navedeno.

/\ opPozoRILO
X Kondenzirana zracna vlaga v notranjosti motorja pri spremenljivem motorju ali
temperaturi okolice

Nevarnost korozije zaradi kondenzacijske vode!

> Obvezno upostevajte navodila za pogoje okolice.

Med delovanjem je treba upostevati ali nadzorovati naslednje tocke:

= Spremembe glede na normalno delovanje, npr. ve¢ja vhodna mo¢, temperature
ali vibracije, nezeleni zvoki ali vonjave, sprozitev nadzornih naprav itd.

= Pri nemirnem delovanju ali neobicajnih zvokih motor izklopite in preverite vzrok
pri izteku.

- Ce je mehansko delovanje bolj$e takoj po izklopu, obstajajo magnetni ali
elektri¢ni vzroki.

5 Najkasneje po 6 mesecih
6 Najkasneje po 2 letih
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Pregledni roki

Izvajanje

— Ce mehansko delovanje ni bolj$e takoj po izklopu, obstajajo mehanski vzroki.
Npr. Neuravnotezenost elektricnega motorja ali delovnega stroja,
nezadostna poravnava med delovnim strojem in motorjem, delovanje
motorja v resonanci sistema (sistem = motor + podnozje + temel;j itd.)

— Pri brezhibnem mehanskem delovanju vklopite po potrebi vgrajene hladilne
sisteme, motor pa nekaj ¢asa opazujte v prostem teku.

— Pri brezhibnem delovanju obremenite motor. Preverite miren tek, od¢itajte
vrednosti za napetost, tok, moc in zabelezite. Ce je mogoce, odditajte in prav
tako zabelezZite ustrezne vrednosti delovnega stroja.

= Preverite in zabeleZite temperature lezajev, navitij itd. do dosega tocke
inertnega stanja, Ce je to mogoce z merilnimi napravami, ki so na voljo.

= Pri delovanju s pogostimi vklopi ali zaviranjem oz. pri nenehnem spreminjanju
Stevila vrtljajev, ki je nizji od nazivnega $tevila vrtljajev, preverite hlajenje.

7.2.2 Pregledi

Prvi pregled
Po pribl. 500 delovnih urah, najkasneje po 6 mesecih
Med delovanjem preverite, ali:
= so upostevane elektri¢ne karakteristike.
= niso presezene dovoljene temperature na kotalnih lezajih.
= se miren tek in zvoki med delovanjem pogona niso poslab3ali.
Med mirovanjem preverite, ali
= so se v temelju pojavila ugrezanja in razpoke.

Nedovoljena odstopanja, ki ste jih ugotovili med pregledom, je treba nemudoma
odpraviti.

Dodatni pregledi so potrebni glede na dodatna navodila ali glede na posebne
razmere, specifi¢ne za napravo.

Pregledni roki

Izvajanje

Glavni pregled
1 x letno
Med delovanjem preverite, ali:
= so upostevane elektri¢ne karakteristike.
= niso presezene dovoljene temperature na kotalnih lezajih.
Med mirovanjem preverite, ali
= so se v temelju pojavila ugrezanja in razpoke.
= je poravnava pogona znotraj dovoljene tolerance.
= so zategnjeni vsi pritrditveni vijaki za mehani¢ne ter elektri¢ne povezave.
= izolacijske upornosti navitij ustrezno visoke.

= so elektri¢ne napeljave in izolacijski deli v ustreznem stanju in niso spremenili
barve.

Nedovoljena odstopanija, ki ste jih ugotovili med pregledom, je treba nemudoma
odpraviti.

KSB IE3-Motor 33 od 44



kss L.

7 Servis/vzdrzevanje

7.2.2.1 Izpust kondenzacijske vode

A\ NEVARNOST

Dela na napajalnem kablu in neusposobljeno osebje

Smrtna nevarnost zaradi elektri¢cnega udara!
> Elektri¢ni priklop naprave lahko opravi samo usposobljen elektrikar.
> Upostevajte predpise IEC 60364.

/\ opPozoRILO

Vroca povrsina

Nevarnost poskodb!

> Pocakajte, da se ¢rpalni agregat ohladi na temperaturo okolice.

v Crpalni agregat je izklopljen in zavarovan pred ponovnim vklopom.
v Motor je ohlajen na temperaturo okolice.
v" Motor ima izpustno odprtino.
v Cep za izpust vode je na najnizji to¢ki ohigja.

1. Podstavite posodo za nabiranje kondenzacijske vode.

2. Odstranite ¢ep za izpust vode.

3. Pustite, da kondenzacijska voda iztece.

4

. Znova namestite ¢ep za izpust vode.

7.2.2.2 Odprava poskodb laka

POZOR

Poskodbe laka
Nevarnost korozije!

> Takoj odpravite poskodbe laka, da zagotovite zascito pred korozijo.

Priporocamo, da se obrnete na najblizjo servisno sluzbo podjetja KSB, ki vam bo
posredovala pomembne informacije za popravilo laka in izvedbo del za popravilo.

7.2.2.3 Podmazovanje in zamenjava sredstev za podmazovanje

7.2.2.3.1 Vzdrzevanje kotalnega lezaja

VzdrZevanje kotalnega lezaja pri daljsem ¢asu skladis¢enja

Pri daljSih obdobjih skladi$¢enja se skrajsa doba uporabnosti masti. To skrajsa
zivljenjsko dobo lezaja.

Po vec kot 4 letih ¢asa skladis¢enja priporo¢amo popolno zamenjavo kotalnega
lezaja.

Po vec kot 12 mese¢nem skladis¢enju priporo¢amo zamenjavo masti pri kotalnih
lezajih, ki niso trajno namazani.
Vzdrzevanje kotalnega lezaja pri normalnih delovnih pogojih

Priporocljiv rok za zamenjavo lezajev pod normalnimi delovnimi pogoji:

Tabela 19: Menjava lezaja

Temperatura okolice Rok za zamenjavo lezaja
40 °C 20.000 h
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Zivljenjska doba se skraj$a pri npr. navpi¢ni postavitvi, ve¢jih vibracijah in udarcih,
pogostem povratnem delovaniju, visji temperaturi okolice, visjem Stevilu vrtljajev
itd.

7.2.2.3.1.1 Mazanje z mastjo

Ob dobavi so lezaji namazani z izjemno kakovostno mastjo.

7.2.2.3.1.2 Intervali

Kotalni lezaji motorja so zapolnjeni z mazivom, ki ga ni potrebno vzdrzevati. Izvzeti
so motorji z osno ojacanimi lezaji. Kotalni lezaj na strani motorja je treba v okviru
rednih servisov obvezno napolniti z mazivom.

NAPOTEK

Pri nekaterih razli¢icah so namesceni trajno podmazani kotalni lezaji. V teh
primerih na nosilcu lezajev ni mazalke.

NAPOTEK

V primeru krajsih intervalov dodatnega podmazovanja priporo¢amo, da mast
enkrat letno popolnoma zamenjate.

Ce tega ne storite, je treba mast v celoti zamenjati vsaki dve leti. Pri tem je treba
odstraniti kotalne lezaje, jih ocistiti in dobro namastiti.

Motorje z mazalkami je treba po 2000 urah podmazati.

Ce deluje motor v ekstremih pogojih, kot so vibracije in visoke temperature, morate
leZzaje pogosteje mazati.

7.2.2.3.1.3 Naknadno mazanje

A NEVARNOST

Previsoke temperature zaradi vrocih lezajev ali poskodovanih tesnil lezajev
Nevarnost pozaral!

Poskodbe motorja!
> Redno preverjajte nivo sredstva za podmazovanje.

> Redno preverjajte zvok delovanja kotalnih lezajev.

/\ opPozoRILO

Dela v neposredni blizini vrtljivih delov
Nevarnost poskodb rok!

> Dela sme izvajati izklju¢no samo usposobljeno osebje.

> Dela izvajajte izredno previdno.

Kakovost masti

Koli¢ina masti

Najprimernejse lastnosti masti za kotalne lezaje
= Mast za lezaje za visoke temperature na osnovi litijevega mila
= Brez smol in kislin
« S¢iti pred rjavenjem

= 15 g na kotalni lezaj
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POZOR

Umazana mazalka
Umazanost maziva!

> Mazalko ocistite pred dodatnim podmazovanjem.

1. Ocistite umazane mazalke.
2. Pistolo za nanasanje masti nataknite na mazalko.

3. Vbrizgajte mast.

POZOR

Nepopolno dodatno podmazovanje
Poskodbe lezajev!

> Dodatno podmazovanje naj poteka samo pri delujo¢em motorju.

7.3 Priprava za odstranitev

> B

A NEVARNOST

Izvajanje del na motorju/pogonu s strani neusposobljenega osebja
Smrtna nevarnost zaradi elektri¢cnega udara!

> Predelave in odstranitev motorjev ali pogonov lahko opravi samo usposobljeno
osebje.

> Upostevajte standard IEC 60364 in pri zasciti pred eksplozijami IEC 60079.

v' Splodno veljavni varnostni predpisi so upostevani. (== Poglavje 7.1, Stran 31)
Odklopite vse elektri¢ne prikljucke in odstranite vse kable.
Izpustite vso tekocino, jo zberite in strokovno odstranite.

Odstranite vse pritrditvene elemente motorija.

P wDN =

Motor premaknite na ¢isto mesto za odstranitev. (= Poglavje 3.2, Stran 10)
7.4 Odstranitev motorja

7.4.1 Splosni/varnostni napotki

A NEVARNOST

Vroca povrsina

Nevarnost opeklin!
> Delujo¢ega motorja se ni dovoljeno dotikati.
> Pustite motor, da se ohladi.

> Pokrove odstranite le, ¢e je to navedeno.

/\ oPozORILO

Neustrezno dviganje/premikanje tezkih sklopov in sestavnih delov

Telesne poskodbe in materialna skoda!

> Za premikanje tezkih sklopov ali sestavnih delov uporabite primerna
transportna sredstva, dvizne naprave in omejila.

V celoti upostevajte varnostne predpise in napotke.
Pri odstranjevanju in namescanju upostevajte popolni prikaz.

V primeru poskodb se obrnite na naso servisno sluzbo.
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Stikalne povezave

Pred odstranitvijo oznacite vsako dodelitev pritrditvenih elementov ter razporeditev
notranjih povezav za sestavljanje.

= Po potrebi zamenjajte korodirane vijake.
= Nikoli ne poskodujte izolacije delov pod napetostjo.

= Zabelezite polozaj dodatnih tablic in tablic napeljav, ki jih je morda potrebno
odstraniti.

= Preprecite poskodbe na centrirnih robovih.

Zascitite kotalne lezaje pred umazanijo in vlago.

7.4.2 Odstranitev zaséitne strehe (dodatno)
1. Odvijte pritrditvene vijake zas¢itne strehe.

2. Odstranite zas¢itno streho.

7.4.3 Odstranitev pokrova ventilatorja
1. Odstranite vijake na pokrovu ventilatorja.

2. Pokrov ventilatorja povlecite nazaj.

7.4.4 Odstranitev ventilatorja
1. Odvijte spojne vijake ali odstranite varovalni obro¢ (odvisno od oznake).

2. Ventilator odstranite z ustreznim orodjem.

7.4.5 Razstavljanje rotorja
v’ Ustrezno dimenzionirana dvizna naprava je namescena.
1. Odstranite in shranite moznike, ki niso na strani motorja in so na strani motorja
2. Odstranite vijake s pokrova lezaja na strani motorja.

3. Ohisje motorja postavite navpi¢no (stran motorja je zgoraj) in z ustrezno dvizno
napravo izvlecite pokrov lezaja in rotor iz ohi$ja motorja ter ju odlozite.

7.4.6 Odstranitev lezaja

Fiksni lezajpogonske strani
v Rotor je odstranjen.
v" Mozniki so odstranjeni in shranjeni.

1. Odstranite varovalni obro¢ ali krovno podlozko lezaja na pokrovu lezaja in
snemite pokrov.

2. Lezaj odstranite z ustreznim orodjem.

Prosti lezaj, ki ni na pogonski strani
v Rotor je odstranjen.
v" Mozniki so odstranjeni in shranjeni.
1. S konca gredi izvlecite vzmetno podlozko.

2. Lezaj odstranite z ustreznim orodjem.

7.5 Namestitev motorja

/\ oPozoRILO

Neustrezno dviganje/premikanje tezkih sklopov in sestavnih delov
Telesne poskodbe in materialna skoda!

> Za premikanje tezkih sklopov ali sestavnih delov uporabite primerna

transportna sredstva, dvizne naprave in omejila.
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POZOR

%{5% Neustrezna namestitev

Poskodbe navitja!

> Pri namestitvi pokrova lezaja pazite na navitje, ki moli iz ohi$ja motorija.

Splosno Motor po moznosti sestavite na ravnalni plosci. Tako zagotovite, da so povrsine

nozi¢ motorja v ravnini.
= Motor sestavite samo v skladu s prilozenim eksplozijskim prikazom.
= Ocistite vse odstranjene dele in preverite njihovo obrabljenost.
= Poskodovane ali obrabljene dele je treba zamenjati z nadomestnimi deli.
= Vedno uporabljajte nove toleranc¢ne obroce.

= Pazite, da so tesnilne povrsine ciste in so O-tesnila ali ploscata tesnila brezhibno
namescena.

Zatezni momenti Pri namestitvi je treba vse vijake zategniti v skladu s podatki.

7.5.1 Namestitev lezaja

POZOR

%‘:}x Neustrezna namestitev

Poskodbe tesnila gredi!

> Pri vgradnji rotorja v ohi$je motorja pazite na ustrezno centriranje.

Fiksni lezaj na pogonski strani
1. Predpisan lezaj povlecite na gred.
2. Nataknite pokrov lezaja.
3. Lezaj pritrdite na varovalni obro¢ ali krovno podlozko lezaja na lezajno plosco.
4

. Moznike na pogonski strani namestite na gred.

Prosti lezaiji, ki niso namesceni na pogonski strani
1. Predpisan lezaj povlecite na gred.

2. Vzmetno podlozko nataknite na gred.

7.5.2 Namestitev rotorja

A NEVARNOST

Mo¢no magnetno polje v obmocju rotorja
Smrtna nevarnost za osebe s sr¢nim spodbujevalnikom!

> Upostevajte varnostno razdaljo najmanj 0,3 m.
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/\ opPozoRILO

Mo¢no magnetno polje

Nevarnost stiska pri odstranjevanju rotorja!

Moc¢no magnetno polje lahko rotor sunkovito povlece v izhodis¢ni polozaj!
Nevarnost privlacnosti magnetnih delov, namescenih v blizini rotorja!

> Odstranitev rotorja iz motornega ohisja lahko opravi samo pooblas¢eno
strokovno usposobljeno osebje.

> |z blizine rotorja odstranite magnetne dele.
> Mesto namestitve mora biti Cisto.

> UpoStevajte varnostno razdaljo do elektronskih delov najmanj 0,3 m.

POZOR

Moc¢no magnetno polje v obmocju rotorja

Motnja magnetnega nosilca podatkov, elektronskih naprav, sestavnih delov in
instrumentov.

Nenadzorovana obojestranska privla¢nost posameznih delov, namagnetenih orodij
in podobnih delov.

> |z blizine rotorja odstranite magnetne dele.

> Mesto namestitve mora biti cisto.

POZOR

Nevarnost zaradi mo¢nega magnetnega polja
Motnje ali poskodbe elektri¢nih naprav!

> Odstranitev rotorja iz motornega ohisja lahko opravi samo pooblas¢eno
strokovno usposobljeno osebje.

POZOR

Neustrezna namestitev
Poskodbe tesnila gredi!

> Pri vgradnji rotorja v ohisje motorja pazite na ustrezno centriranje.

1. Na centirirnem robu pokrova lezaja in ohi$ju motorja namestite tekoce tesnilo.

2. Ohisje motorja postavite navpi¢no (stran motorja je zgoraj) in z ustrezno dvizno
napravo izvlecite pokrov lezaja in rotor vstavite v ohisje motorja.

3. Vijake pritrdite na pokrov leZzaja na pogonski strani .

4. Namestite moznike, ki niso na pogonski strani.

7.5.3 Namestitev ventilatorja
1. Nataknite ventilator.

2. Namestite spojne vijake ali nataknite varovalni obro¢ (odvisno od oznake).

7.5.4 Namestitev pokrova ventilatorja
1. Namestite pokrov ventilatorja in pritrdite z vijaki .

7.5.5 Namestitev zascitne strehe (dodatno)
1. Namestite zas¢itno streho na motor.

2. Zategnite pritrditvene vijake zas¢itne strehe.
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8 Napake: vzroki in odpravljanje

/\ opPozoRILO

Nevarnost poskodb.

Nestrokovno izvedena dela za odpravljanje napak

> Pri vseh delih za odpravo motenj upostevajte ustrezne napotke v teh navodilih
za uporabo in/ali dokumentacijo proizvajalca dodatne opreme.

Ce pride do tezav, ki niso opisane v naslednji tabeli, se posvetujte s servisno sluzbo

podjetja KSB.

Pogon se ne zazene.
Brencanje ob zagonu
Zvoka brusenja
Radialne vibracije

Aksialne vibracije

- m U N w >

Napacna smer vrtenja

Tabela 20: Pomoc¢ pri odpravljanju napak

A | B|C|D|E|F Morebiten vzrok Odpravljanje

X | -1|-1]-1]-]-|Ninapetosti Preverjanje omreznih varovalk, preverjanje
omrezne napetosti, preverjanje delovnega
stanja frekvenc¢nega pretvornika

X|-1|-1]-1-/|-|Napacna priklju¢itev omreznega kabla/ Preverjanje ozicenja

napaka v dovodu

X|X|-|-|-|- |Blokiran delovni stroj Ro¢no odpravite blokado delovnega stroja in
upostevajte navodila za uporabo delovnega
strojal

-|-|X]|-|-| - Poskodbe lezajev Preverjanje ali po potrebi menjava lezaja

-|-|X|-]|-]|-|Zagon rotorja v statorju Preverjanje ali po potrebi menjava lezaja,
preverjanje ali po potrebi menjava rotorja

-|-|-]X]-|-|Neuravnotezenost rotorja Preverjanje povezave moznika od gredi in
gnanega elementa; odstranitev rotorja in po
potrebi nova uravnotezenost

-|-|-]X]-|-|Napa¢na postavitev Preverjanje temelja in preverjanje mesta ter
povrsine postavitve

-1 -1]-1]-1]X]| - Napacen priklop ¢rpalke/obremenitev Preverjanje ustrezne postavitve motorja do
delovnega stroja, preverjanje spoja

-|-1]-1-1-| X Nastavljena napa¢na smer vrtenja Sprememba smeri vrtenja s parametriranjem
frekvencnega pretvornika ali zamenjava dveh
zunanjih vodov
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Proizvajalec:

9 Izjava o skladnosti EU

KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBBe 9

67227 Frankenthal (Nemcija)

Proizvajalec izjavlja, da izdelek:

01619633 - 01619636
01619688 - 01619712
01619797 - 01619798

01550184 - 01550202
01607772 - 01607773
01607914 - 01607915
01629106 - 01629148

01607812 - 01607826
01655597 - 01655611

5147856 - 5147860

KSB IE3 Motor

01619641 - 01619646
01619717 - 01619724
01619807 - 01619808

01550225
01607791 - 01607792
01607933 - 01607934

01655597 - 01655611

01619657 - 01619676
01619727 - 01619739

01550248 - 01550250
01607809 - 01607811
01607951 - 01607953

01655493 - 01655496

= izpolnjuje vse doloc¢be v nadaljevanju navedenih trenutno veljavnih direktiv:
— Motor: Direktiva za okoljsko primerno zasnovo izdelkov 2005/32/ES (2009/125/ES), uredba $t. 640/2009

— 2011/65/EU: omejevanje uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (Direktiva o

omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi)
— Motor: Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU
Proizvajalec izjavlja tudi, da:
= so bili spostovani naslednji usklajeni mednarodni standardi:
- EN 60034

Predvideno delovanje je prepovedano, dokler ni ugotovljena skladnost kon¢nega izdelka z direktivo o strojih.

Izjava o skladnosti EU je bila izdana:
Frankenthal, 01. 11. 2021

=

Jochen Schaab

Vodja oddelka za razvoj ¢rpalnih sistemov in pogonov

KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal

KSB IE3-Motor
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